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Typ 43-1
Typ 43-2

Typ 43-1 - Utférande y

med invéindig génga

Typ 43-2 - Uférande med flanshus
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Typ 43-2 - Utférande
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Typtest

Temperaturregulatorerna typ 43-1 och 43-2 ér enligt DIN 3440 testade av
Technischen Uberwachungsverein.

Registrer.nr. : vid férfrégan
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Siikerhetsanvisningar

I\

Allménna sékerhetsanvisningar

Apparaterna fér endast installeras, séttas i drift och underhdllas av fackkun-
nig och utbildad personal. Dérvid méste sékerstéllas, att personal eller tred-
je person ej utsdtts for fara.

Varningsanvisningarna i denna instruktion, sérskilt vad gdller montering,
driftstart och underhdll, méste ovillkorligen beaktas.

Reglerventilerna uppfyller kraven enligt riktlinjerna fér europeiska tryckan-
léggningar EN 97/23/EG. Fér ventiler, som mérkts med ett CE-tecken, ger
konformitetstérklaringen upplysningar om det tillimpade konformitetsférfa-
randet. Det géillande konformitetsintyget finns under http://www.samson.de
och kan laddas ner som hjéilp.

Fér fackméissig anvéindning skall sékerstéllas, att temperaturregulatorn en-
das monteras dér driftstryck och temperaturer ej éverskrider de vid bestéll-
ningen fastlagda berdkningsstorheterna. Tillverkaren dr ef ansvarig fér ska-
dor, som uppstdr genom yttre krafter eller andra yttre péverkningar.

Risker, som kan uppstd vid ventilen av genomstrémningsmedium, driftstryck
och frén rérliga delar, skall férhindras genom Iémpliga dtgéirder.
Fackmc'issig transport och korrekt /agring av apparaten forutsdtts.

Viktigt!

Temperaturregulatorerna fdr forst efter montage av ventil och reglertermos-
tat scittas i drift.

Vid demontering av regulatorerna mdste man se till, att den aktuella delen
av anléggningen har gjorts trycklés och témts.

Vid driftstart skall anléiggningen fyllas Iéngsamt.

Regu/aforn mdste skyddas for frost néir den reg/erade fluiden, t.ex. vatten,
kan frysa.

Séitts temperaturgivaren in i férbindelse med ett dykrér, sé far endast
SAMSON-dykrér anvéndas.
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Konstruktion och funktion

1 Konstruktion och funktion

1.1 Temperaturregulator

Temperaturregulatorn bestér av ventil och
péskruvad termostat typ 2430 K.

Ventilen bestar huvudsakligen av hus med
séite och avlastad kégla. Termostaten bestér
av bélg, bérvérdesfidder, kapillér och tem-
peraturgivare.

1.2 Utforande med sakerhetster-
mostat

Nar en sédkerhetstermostat av typ 2439 K /
2403 K monteras pé& ventilen eller regula-
torn anvénds dessa utfdranden som tempe-
ratur begréinsare — STB eller sckerhetstem-
peraturvakt STW.

Detaljer finns i Monterings- och bruksanvis-
ningar EB 2185.

1.3 Utdrande med dubbelanslut-
ning och / eller manuell in-
stéllning

For att f& reglering av ytterligare en tempe-
ratur, kan temperaturregulatorn utrustas
med en dubbelanslutning med termostat och
manuell instéllning.

Detaljer finns i EB 2176.
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Funktion:

Temperaturregulatorn arbetar enligt adsorp-
tionsprincipen. Den reglerade fluidens tem-
peratur alstrar et tryck i temperaturgivaren,
som dr proportionellt mot @rvérdet. Detfta
tryck 6verfors via kapillérrdret (10) till ma-
néverdonet (13) och omformas till en install-
ningskraft.

Justering sker via bélgen (9) och manéver-
donet (12) till spindeln och kagla (3).

Genom att vrida borvadesstallaren (8) fs-
réindras bérvardet via ficidern (7). Detta har
till f3ljd, att ventilspindeln genomfér sitt slag
inom eft hdgre eller léigre temperaturomrade
bestéimt av temperaturgivaren.

Notera:
Termostater som arbetar efter utvidgnings-

principen beskrivs i EB 2430-3.




Konstruktion och funktion

Typ 43-2 Typ 43-1
Ventil typ 2432 K Ventil typ 2431 K (invéindig géingal)
0 —1
4+ | 2
| ;
1.1
4
5
3
15
(20 Nm)
v 10
14 %%j 1 Ventilhus
7 1.1 Overfallsmutter med
tétning och svetséindar
8 2 Sate
3 Kagla
4 Spindel
5 Ventilfjader
7 Borvardefjader
8  Borvir. stillare
| 9 9 Bdlg
10 Kapillar
Thermostat typ 2439 K - : 12 12 Manéverd.stift
13 Manéverdon
13 14 Plomberingshal
15 Overfallsmutter

Bild 2 - Genomsnittsbild
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Montering

2 Montering

Vid montering far den tillatna omgivnings-
temperaturen p& 80°C ej dverskridas.

2.1 Montering av ventil

Ventilen méste monteras i horisontella ror-
ledningar med termostaten héingande ned-
&t. Vid temperaturer upp fill 110°C &r &ven
andra monteringslégen méjliga.
Genomstrdmningsrikiningen mdste &verens-
stimma med pilen pé& huset.

2.1.1 Smutsfilter

Eftersom tétingsdelar, svetspérlor och and-
ra féroreningar, som fluiden kunnat f&ra
med sig kan péaverka en korrekt funktion och
framfor allt ventilens tétming vid séite/kégla,
bor ett filter (SAMSON typ1 resp. typ 2, se
typblad T1010 ioch 1015) bér ett filter mon-
teras fdre ventilen.

Filtrets sil méste hénga nedat.

Obs! Montera filtret s& att det finns tillréicklig
plats vid demontering av silen.

4 Termometer
5 Temperaturgivare

1 Avstéingningsventil
2 Smutsfilter
3 Temperaturregulator

Bild 3 - Exempel p& montering i en vattenuppvérmd

behdllare
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2.1.2 Ytterligare monterings-
instruktioner

Det &r lampligt att montera avsténgnings-
ventiler fére filtret och efter regulatorn for att
kunna rengéra, utféra service och sélla av
anléggningen vid léngre driftstopp. Fér att
kunna kontrollera instéllt bérvérde ér det
lémpligt att i néirheten av termperaturgiva-
ren installera en termometer.

2.2 Montering av temperatur-
givare

Placeringen av temperaturgivaren typ

2430 K &r valfri. Vid tensionsgivare typ
2430 K-3 skall man ta hénsyn till anvisning-
arna i den aktuella Monterings- och bruks-
anvisningen. Givaren méste i hela sin léingd
doppas ned i den fluid, som skall regleras.
Placeringen skall véljas s& att varken dver-
hettningar eller onddiga dadtider kan upp-
sta. Vid installationsplatsen skall en svets-
muff isvetsas med en invéindig géinga pa

G 2" respektive G 3%4". Tata den isvetsade
svetsmuffen nér givarens férskruvningar el-
ler dykrér monteras. Skjut in givaren och
drag fast med férskruvningen.

Observera: Fér att forebygga korrosionsska-
dor skall vid installation av givare eller dyk-
rér beaktas, att likartade metallsorter an-
véinds. Man skall t.ex. undvika dykrér eller
temperaturgivare i oddel metall i véirmevéix-
lare tillverkad i rostfritt stél. | sédana fall an-
véinds f5rstés dykrdr och givare i rostfritt stdl.




2.2.1 Kapillarrér

Kapillarroret skall placeras sé& att det inte ut-
séitts for mekanisk skada. Den minsta baj-
ningsradien fér ej underskrida 50 mm.

Den &verskjutande rérléngden skall rullas
upp i en ring och fér under inga omsténdig-
heter knéickas eller fsrkortas.

Inga storre temperaturfluktuationer bor upp-
tréida vid kapillérréret.

3 Drift

3.1 Bérvardesinstdllning

Stall in bdrvérdet med den svarta pla-
stringen (borvérdesstéllare 8) och kon-
trollera kontrolltermometern.

Diagrammen nedan visar ett fdrsta approxi-
mativt vérde.

Drift

Steglds vridning ill hger ger lagre tem-
peratur och till vénster hdgre.

Det instéllda véirdet kan plomberas genom
halet (14) i bérvardesinstéllaren.

Borvardes- Borvardes- Givar-
omréde &ndring diameter
°C per vridning
2,5 9,5
0itill 35
2 16
3 9,5
25 till 70
2 16
4 9.5
40 till 100
3 16
4 9.5
50 till 120
45 16
4,5 9,5
70 1ill 150
5 16

Bild 4 - Instéllningsdiagram

4
Vridningar (skalmarkering)

Bérvardesomrade for DN 15-25 Borvardesomrade for DN 32-50
C“ med givare & 9,5 °C “ med givare & 16
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/
/1 / / /

100 // // 40...100 100 ////, 40...100
v 7 25..70 Pl //// 72570
60 / 60 e %

/N X /
w0 01— —o s
s 0..35 // //
20—~ 20—
0 pd — 0 ~ —
0 1 2 0 1 2 3 4
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Underhéll — vtbyte av delar

4  Underhall - utbyte av delar

Temperaturregulatorn &r underhaillsfri.

Den utsditt dock fér naturligt slitage sarskilt
pé& sdte och kégla. Beroende pé den konti-
nuerliga driften bér regulatorn kontrolleras i
lampliga intervaller fér att kunna avhjélpa
méjliga felfunktioner.

Sluter ventilen inte tétt s& kan séte och kégla
blivit smutsiga eller s& kan det ha blivit ofét

genom slitage.

F&r att avhjélpa detta kan ventilen demonte-
ras.

Observera:

Vid montagearbeten pé temperatur-
regulatorn méste den aktuella delen
ovillkorligen géras trycklss och allt
efter fluiden tsmmas.

Vid héga temperaturer skall den ky-
las ned till omgivningstemperatur.

Vi rekommenderar att man monterar
ner regulatorn frén rérledningen.

4.1 Rengoring resp. utbyte av
kagla

For att byta kégla (3) behévs en lamplig
hylsnyckel:

for DN 15 till 25 bestdllningsnr. 1280-3001
for DN 32 till 50 bestéllningsnr. 1280-3007

Fér DN 15 till 25 finns denna nyckel i en
GEDORE-skruvmejselsats (N19-19) nér den
19mm sexkantsinsatsen pé motsvarande séitt
borras upp som bild 5 visar.
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Anvisning: Fér utbyte av sdte behévs dérut-
Sver eft specialverktyg sGsom visas i bladet
EB 029 (den gamla WA 029) med tillverk-

ningsnummer 2710 till 2730.

1. Lossa dverfallsmuttern (15) och lyft av
termostaten frén ventilen

2. Skruva ur hela kégeldelen med hyls-
nyckel

3. Gér séte och kagla grundligt rena.
Ar sétet skadat maste det bytas med
hiélp av verktyget WA 029.

Ar kéiglan defekt maste hela delen bytas
liksom t&itningsringen i huset.

4. Montering sker i motsatt ordning.
Légg in en ny tétningsring i huset.
Anvéind en droppe "Omnifit 222" vid
fastskruvning av kdgeldelen (atdrag-
ningsmoment 8ONm).

Termostatens éverfallsmutter skall dras
fast p& ventilen med 20 Nm.

317

SW 19 j

Bild 5 - Hylsnyckel




5  Felsokning

Felsckning

Felfunktion

Maijliga orsaker

Avhjdlpning

Borvérdet pa
givaren dverskrids
eller underskrids

Séte och kégla oféta

Demontera ventilen och gér ren
séite och kagla.

Vid defekt informera SAMSON
kundticinst.

Ventil fér liten eller for stor fér

regleruppgiften

Rakna om Kys-vardet och
underrétta SAMSON.

Givaren har monterats pa fel
stéille

Kontrollera om givaren &r
nedséinkt i fluidens totala djup
eller monterad i en déd zon eller
en virmeuppddmning.

Sakerhetsinstallation t.ex. STB
eller STW har frankopplat
regleringen

Kontrollera och 18s ut
scikerhets-Installationen.

Det finns inte tillréckligt med
kall-resp. véirme-energi

Aterstéll energibalansen.

Borvardet p&
givaren dverskrids

Termostaten defekt

Skicka termostaten for reparation
Till SAMSON.

Smutsfiltret &r tilltéppt

Tém filtret och gér rent.

Ventilen &r monterad mot
pilrikiningen

Demontera ventilen och
&termontera | pilens riktning.

Reglerkretsen
oscillerar

Ventilen &r for stor for sin
regleruppgift

Rékna om Kys-vérdet och
informera SAMSON.

Tidskonstanten for reglerkretsen
for stor

Fyll dykréret med ledpasta och
avlégsna det. Mata in mindre
tidskonstant i givaren.
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Matt i mm och vikter

6 Matt i mm och vikter

Typ 43-1 Dimension G 1/2 3/4 1

Léngd L 65 75 90

Vikt 1) ca. kg 1,4 1,5 1,6

Typ 43-2 Dimension DN 15 20 25 32 40 50
Roérdiameter d 21,3 26,8 33,7 42 48 60
Anslutningsmatt R G3/4 Gl G11/4 G13/4 G2 G21/2
Nyckelbredd SW 30 36 46 59 65 82
Léingd L 65 70 75 100 110 130
L1 med svefséindar 210 234 244 268 294 330
Vikt 1) ca. kg 1,7 2 2,3 4,4 5,1 5,9
Specialutfdranden med skruvéindar (utvéindig géinga)

Léingd L2 129 144 159 180 196 228
Utvandig géinga A G1/2 G3/4 Gl G11/4 G11/2 G2
Vikt 1) ca. kg 1,7 2 2,3 4,4 5,1 5,9
Specialutféranden med flénsar PN 16/25

Léngd L3 130 150 160 180 200 230
Vikt 1) ca. kg 3,1 4 4,8 7,6 9,1 11
Utfsrande flénshus

L3 - 200 230
Vikt 1) ca. kg - 10 13,2

" f5r utfdranden med givare och dykrér utféranden utan dykrér: 0,2 kg légre vikt

10 21715V




Fragor till tillverkaren

Typ 43-2 med skruvéndar Typ 43-2 med fléinshus

L3
Klammervérde fér DN32-50
L G2
83 (G%)

o
¢ % |8
= S
[o¥=) Q N o
2R ‘ S sl N bara givare
@ = o ‘ @16
I
=
1 ] e ]
‘ B312(19) B9.5(16) ‘
Typ 43-1 Temperaturgivare med dykrér
* ~— L eller packbox-férskruvning
Q |
& + h
‘ Typ 43-2 med svetséindar med flansar
L3
L2 T
= [ ;
| < F s
= EF = ? /_ — — -

7  Fragor till tillverkaren

Vid fragor ill tillverkaren v.g. ange féljande
(se Gven typskylt)

Typ och dimension
Tillverknings- och ordernummer
Tryck fére och efter ventilen
Fluid och temperatur

Max och min. genomflsde

Ar et smutsfilter monterat?
Monteringsskiss

B2171sv 11



SAMSON MAT- OCH REGLERTEKNIK AB
Kungsporten 1A; Box 67 - SE-427 22 BILLDAL
Tel: 031 914015 - Fax: 031 914019

E-mail: info@samson.se - Internet: www.samson.se
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